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Abstract

F-% 71AMY F AG dAdA FFo] 2FS
B37] Ydsie T2 A8 F A 2 g9
Aoz olFojx e} &t Hof ol
oz 7je &Zo] uige AN 9] HE
| Bl A AL2E gojo] FF onjof s}
F3o] dgeolg MdHsie RS Ade Ag
o]3 Al Qe vi¢ Fad 48 k.
3 &4 2 AdY dgdo] dde EFAA A
2 7te] QuiAEd BAE estojor SHIE U Y
ol A9g F o,

71EAE AZ A &3 AU o A
B(collocation information)& T&3st9 tgo] A
g FAE AAsEn srgoy} do] AR} A}
A A 2 w e dgols MdY
g o =2 A7 FAde FAE JeEE
ZALE 93] A%t A(case)S M E33t A}
Ae THAYoY He BF % AHg 7Y
A¥ A% Addste oy gl AU ol g
B =& s E¥(sentence pattern)d] 9§ Ly
oz 829 dge] 2 &<do] 2= ¥WHF A
o] ZAle} dlgo] Meyy g AGYPY £P
222 AR e 2437 A onH 9
(thematic role)& &+ A} 2 §4o] zE= P4
2 Ade] oo A (semantic feature)d Zt: )
o} o]}t v} A& wordnet® F/F R /%

2 r 2

Jm oHe e

HE e -8 7IAEY A2de Fegx
Y, 7E 24, Hg, 282 44 gHez A
Hol At} ol2igt TA FT WE dAH] g 3
A FFE AR Fo] dolE ZulE FIolz
ARz digoe] € ZAF HEYo g o|FojAr}, 3
T2 HEL ol FFol9 dojF Fz7} o)
&7 QEd g FFOIE WHd: AU
dAxe "FHolth dE Eof, d& “He drove
the workers who had entered the factory,
though he was rich{(2= R Ao = Ess 2
Zol 930 =FAEE FAAD Y Frz A
gL 24y ool 732 [a9 119 al F=of
TT2 [29 119 b} o] o]FolA ek g}, o
0 772 e Ag 73S AL ug =
z2aely HE 3 (grammar)[ U F4599]E ol &
3ta} gojot Fgxol9 Gl FIERE QY
A 98 = et
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dedave the workers who kad exered e lckry,  thongd be varoeb. be was ick thongh, b the actory Dod ewered aho bt workems dine
D BHE g0l TRz b) WBY FIo) FPE
(29 1] #7x ¥ o

et o) FFER W] ojFolxE H4HE &
Fo] Fx EHE &3 (traverse)dtHA £ Z
AA T2 do] "ol vl FFo Yoz |
g3l dige] 2 AL ddoz dFo] A
Adgn, asiyd e oo dolx o7 e
o] oujEg 7t U7l WES FFANA A
£49 gojo] AEF 2uld P FF] WY
g Adsle AL Ngd FE& woln A=
ol Wl F2 Q4¥e ¥ de To A
g F37xYU Sl(setencel) ¥ ‘he the factory
had entered (who) the workers drove'olA %A}
‘drove’e] 93 %4} ‘drive’s YNty oz ‘(AHE)
A} B9 olvg (FEER) XS (KHES)
Sasitbete oy 7ixle] oulg stRAm gl F
AL ‘drive’tg Edt] 3 AAANA ‘drive’ 7t
#Q 9vlg HAdtd ggolE M3yl YE
o} el 9] digol dYe £ £l
e E3olg medtojol SuiE MdHS
At} ool wa [2¥ 1]9) S1 EZolAM ‘drive’
foje BHo ‘worker' 7t 'AlE BAMY g)n
A (semantic feature)g 7HAIL 7] wWEe) 'F
Alsltrz Agsolxel gk =9 #AA HY
‘the factory had entered’'d 7% FAl ‘enter’d
ool Beo] BFAL R b= E 3o factory’
9] olu] zbdo] ‘FA2 Yapelr] wWEo) (FFd)
o7, (AR E) dFEY 2 (RE) ¥d'T
g8 7k FeA ‘BojstbE Aedg. EI &
Az AAe 9uld  gE(thematic role) TA
INLUIE Jeldie =49 Ad"e] HAH3 A o F
o] Aot ittt WA &4 ‘enter'd o] ‘ot

'} ‘factory’e] dlgo] ‘I AAFHe] oujH
9L FHE FAE F2F A7t dEEo
o} ‘T EF'E LHE dFo EFE A
g 4 dd. a2y EMg FGojo FRzgA
factory’ 7t HAZA o2 AHEHL Yo EHF xA}
'&/& HAle FAFH A g dd3te e
A g EAolr

ojgt e uige] Hd9 FAE HH3}Y] Y3}
o 7]&dE @o] AR (collocation information)E
o] 4% [ }a9l, o) & X093, ©]F404, oo}
98]c] ol AFHJY. Y do] ARE o]
g dge] Age £do] RE AIES AAd
FEu AHEste THoE e go] BN
£do] Ze Ado] ApHA EAEA Fod &
g ol A" 5 gl FA-ol Q. 4
g 20 ‘drive’e] dlgolE 'TASGRZ HeE)
93l do} HBRE ’car, vehicle, jeep’E ALA
F&He] & o F&FHe drives a plane’ oA
‘drive’s] Wlgols ‘A2 AUHR] ¢
meid o33 WYL AlWE FEIE oy 2
Ade Z717) s 2l e AR g =
43 A FAE Yehle 2AIE A9
7] 818t A(case)& AlEB8le AHAd F2aY
o1}, A9 EH9 AAHE 75 AL AL Ay
& olgl gl AT

uitd B =EoME 723 A0 mg g9
3 g424 Ade oujad o9 (thematic role)oll
g ZAME AR 3z g Ade v A
& EFgstE £YE o839 A E digel A
el giste] =3 nA Fot o F S, £ ‘A
ok B¥& ‘Nlel N2& fdsith’E Ni1g ofn|
Ade ‘Al (person)’o]™ N29| ojn] (AL ‘BE&
S (vehicleyo 2 TAstm k. walAd  ‘He
drives a plane’9 A ‘plane’e] 7FA 2 Y& <9n
AAL ‘vehicle’ol 7] wW&e] 'drive’d] WdolE
‘A, ‘o 2 ‘EAREIY FoAA ‘A
2 Ad3g o]& 93t FYoA &l g3
I 9E FAEFH do o2 9v] AFEE
xS £ U= ov] X H(semantic marker) & F

slojop gt} welA] ¥ =R E §Fo] Ad

=
o] ou AAE F23E WHOR wordnetd B
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d 2 /& AWE AEEHI ol on AEE

pE 23 AAE 9oz 24 2 o] 4
YRS ALHS euE w3 BIL A4
g 4+ JEE Bk

B =589 TAL 2B ov ARE ZE E
8 Alde] Qolnm o] AXE F&3e WY
st =80 3ZAME 9 XEE A £
ARE 7oz zA R dgolg AH3e ¢
dEL AAST oA Ho R A 4FAN F2

F3 AT Ao e Fopru

off 2

)

we K

2. o] X xE A= 2 Al

rx

3ol e EAL Z 4499 27T A A9
ol FEAH FReA9 BA P & 5 e W
Atgol 4" itk F, §d wet F
2 7H F e 9AEH 53 BAR THAE
HalEo] AgHo Uth AE Eo, £ ‘E7L
el 3L ‘Nie] N2dl V(EoI7It)VE §<e]
2= AQe B4 N1 ¢ N2dl JeEhle |l
& otes} At

N1 = (%, 78, 2¥eol, d=, 28, .}

N2 = {{, 3la, &%, &8, 74, ..}

o) W NI ¥ N2oj) UeE dojEd fESE
Ao g on A (semantic)¢l A E(marker)2 X H3}
o F#& Yehld ofdst o

Nl(animal)e] NZ(ocation)dl &7t

o4

1o wel g2eo] 2= F4F Ade o] XE
Z23d 29 A4S (R 118 28 728
tt, dF Sof ‘enter’d 9wl AT E ZT

A [E 21 2o

ot S iy
M -

=

(& 1] 97 A8E e £F AA

E_verb

(Translate_word_1 K_verb)

(Sentence_pattern SP_type)

(Semantic_marker (N1 sml)
(N2 sm2)
(N3 sm3))

(Translate_word_2 K_verb)

(Sentence_pattern SP_type)

(Semantic_marker (N1 sml)
(N2 sm2)
(N3 sm3))

[E 2] entery] &% Abd

enter
(Translate_word_1  E9}7l})
{Sentence_pattern Nio] N2dj)
(Semantic_marker (N1 animal)
(N2 location))
(Translate_ word_2 9383
{Sentence_pattern N1o] N2&)
{Semantic_marker (N1 person)

(N2 information))

(Translate_word_3 uke})
(Sentence_pattern Nie} N2g)
(Semantic_marker (N1 animal)

(N2 artifact))

#9 2ol £ ZE ¥FE AdEd 99
AFE 2= T8 AL 7537 flg B =
M wordnet?} /8 R 4/ ARG o) §
3to] F281} WordNet2 go] ©ole] Foo 3
(synonym set)22 FEHT Yo, o] Folof
AgE v et Ad BAE ASTXRE B9
8l 3, wordnet2 o] F9o] JFE AlE3ld A)A
Hao s £yPY & Y=F QY. B =%
A AAQ o] NFE FF QAL otge 2o
o] Fojxm gk

Stepl] &/9 AlA9 dEZ9 9/F A9 JdE
A& vude FF59 AEYE FF39
AAE /39 AAE FHE

Step2] Steplodl A 72 ® /9 ALAA dEz9
EAolQl fxeolg dusie dof dels
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£ wordnetdll HEA1A Ztzto} ofnE F
Z3t

Step3] Step29lAM &8 Z4Zte 4| F FF
g u g FE39 T I TAl9
JuiziE = #A 3}

99 SAE 'di'Fxe dol2A 48 57 [2¥
2]t 2.

Bt-2 AlE

‘koy' WH e FH ...
lock' WAt LMW WS ...

‘clue" NOI2I B M ..

Step 1

WordNet
l I Step 2
‘key'St SIDINE ‘lock'®) 201X
(instrument instrument D)
cognition activity
suribute natural object
communication
\ / Step 3

eROo ADIXE

‘WA instrument

[29 2] ALY v A& F&

Ast o] [AAAAI ¥ AR=2 7=
JE DolEd /9 AR /3 AHdE o83t
o golz NFF H, HYd YoldolE wordnet
o HgAA FEE drled IFTHY £4EL
FEda £89 9r AE2 A8t

3. Ao 2 A} A9

gols) FRZE ¥F £Y TEZ MUY
AE A 7 BY g6 34 8] 2= @
49 Aol met 2Y F2E FESAT. ol
W 28 FzM BrAEY 989 A8
goate 29 727 e o6 AX 2 24 A
vol wet dgel U EAE st YueFe
thest Lok

[STEP1] 4o} F72& @I ¥ 3728 ¥y
[STEP2] $99] Wde] 2 =4 M€
[STEP2-1] ¥4¥® do &34 A9 guA 8
(Jg_)E 4%
[STEP2-2] &8 AtxosiRe urI(EZF_ )9
[STEP2-119] 9jul=|E e} vlmsle] o
o] A9
Fol FHAG =0 FFHo] FHAT =0
if (AFA_dEZAT < 2) o™
A7 AHA A= DY WYolz A
else AHA_AELAF7E 09 9 71X Fze
AMAQEY dalo
48 ¥4 8 #Y(TYPE)S] w2}

1. TYPEL :
gE_Fojd 2 axe Wae £F_Fos
H| &
Fol_dqAs = Mmstel AW A%

if 2% d4x33d
A4 AHd dE] D9 ggojz BA
else if (FOI_FRAT < Fo_dAHT)
Fo_FH 4 = Fol_dAA%
FH = @4 AHA dEF DY o]

AR_AEANSG = AP_AESAS - 1

2. TYPE2 :
de_Ezole] 7t axdl s B2y =2y
ojg vz
YH_Fojo) 2 axd uste] FY_Fog
1 s

it 30, B0l 2% YAs
@A Al AED IDY digqz 24
else if (ZHo]_FRAT<Eo_LAAT)
2ol FuAF = BHo_dAAT
FH = 44 A dEzZ DY Hgo
else (F&o]_FH 7+ = 0) and
(Fo]_FHAT < Fo]_UdAA+)
Fo]_FHIT = Fo]_dAH+
FH=8A Ald dE= D9 g
AA_JEEMNF = AAH_DEHMNS - 1
3. TYPE3 :
if (AHA_AEHMNSE = 0) and (FE <> ¢ N
return F8
else if (AFH_DEZASF = 0) and (FH =)

returm HEZE_tgoj
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[STEP2-3] 24 84l o) oz
ENEY:
[STEP3] MR e} 4g

239 &9 Wdol BYel & 57 A
de) v AFES FA AdY YHAEE ¥

2aod Ade gedo] A

o] ‘He entered the nail.’olgte 98 &

ol & 9, ‘enter'®] EHAAAE_AET
AE)L [® 219 Zo] 'Eoricl, Eiey, 'ttt
‘2 iz ZtASA)E enter'd] WY E A Sy
A8 AA [STEP2-2]18 B8 €€ £349 A=+
4 A Fole] mAR(YY_Fo)e
oz EHole AU E(YY_EFHo)E ‘artifact’
9} ’part_of body’E 7FAA ot ‘enterd £3F
ARLE Qo] [E2lNAM AFT vhe} Zo] 7 E
Zojol ou AF(FY_EAH)EA ‘location’,
‘artifact’, ’information’Z 7}x]3 glo] [STEP2-2]
A ‘enter's] WigolE Ad@n 9o ¢uYF
A FA(TYPE)S EFHolg A d ozt 3L
Yrleny, 9o g8 £ TYPE2dA Folg
Exole] ouAEst vlEEd AMF didFe
HEE ggol ApRE A A AHEAd B9
‘9] Folg} Z&oj7} vuEEH, AFHY £E(slot)
‘semantic_marker' 2] N1l #E(field)7t '28_F
o]'2 'Y _Foj'e} vlart Hx, N2¢l B=rt E
g 530’2 '[]Y_EHol's wlmdrt. o|gt o
38ie]l vlwE YUY, '£RIE ‘translate_word?2
‘7} o] ’enter'?] ol Yt AM"o] Hu
‘Nlo] N2-& V'e gz I3 A9
Z?Z} ‘o’s} ‘g’e] HiEATH EY gol @
F & OEFE 9o UrF go] &
CHQ"UE A7 st 2 AXSE 9] AR
7b fdd AAE JZE doo g A3z JF
T I=F Aok E=F ALY dgoje Wt
ZHAE AAES on A Fe} FAF AFHY ‘nail’ o]

o

=
=

o}
[

N
o lr i

‘person’

AT Qe o AEg Wz AP F,
29 wgvl #E BEod  gn AEE

‘artifact’©] 22 ’nail’®] digol 2 v X7 &
Zt ‘E-artifact’® ‘& F-part_of_body’ol2E &
oulE zte ‘B'g MHHde 2yl 3o TF

2 =gt 840l e B4R 24} 2
goolg Adss PHoz YL o8
ol2 913te] wordnetd #/4 % F/& UL ol

3] AAQY ofn] AFE e BY AAHE F
F8d9n A 2 ddo] e dnEEE 7H
o ol ¢} QOl FHd o zA 2 dFe] MY
HHe FHo] oy Aoz oA Ao Ha
Ard %ME T4 oule] BE @I FAL
ARG 5 de FHo Yo £F 4¥E E3d
Yo o ZAF 2 olgo] Melo] gnpEA A

dEe 2e € 5 U oz AF wake
B} A3 on] XNEE 75 F v $d
sl e AFE oot & Aol e 3
Z7} 5EHE 7Intez ol glo] 9ol £FH
E3E A¥ 4 Wl @ Aelvh

Iz 714

[(2u891) 2va), 2949, “Collocation BB} 7183
-4 ZIAAG AR A7, Ag g, |, FFAHR
ety Sew e 91d HE

[0]34193] o]3 4], “gol-FTo] 7ANGE AT Ay
¢ o] EWAT AMHY, A€ digtw, , AR5 =

#7934 7€

[o]2494] 0|34, AgH, “I% @A BAHe o
TEA 71 dojgt 8ol AF FEALAY
o, ¥R ZBAEE =2 949 1€

[e1go}9g8] ejdol, o)A, FHw, AR, “@Io 7
371 BRS AR FHE 08T I-F J1AdAq
Mo o} Ay, FFHHrIed, AR seun

FAbgol, dA%g
AEALdLd #H
(Fg499] A, ‘94T 71AALAN =8 Gd3 7]
B RE Y A4, A5 ER HAEY e, 1999
[NLU]lJamesAllen,NaturalLanguage
Publishing

2o} ApH, AMdET Qo)

Understanding, TheBenjamin/Cummings
Company, Inc
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